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Manual de usuario

Estimado cliente,

Nos complace que haya adquirido una de nuestras Caravanas o Autocacavanas de la marca ACROSS CAR
y le agradecemos que haya depositado la confianza en nosotros.

Estas instrucciones le servirdn de ayuda para conocer a fondo su Caravana o Autocacavana. Por favor lea
detenidamente este manual antes de proceder al uso de su Caravana & Autocacavana.

Son de vital importancia los avisos de seguridad aqui descritos.

En caso de necesidad, pdngase en contacto con nuestro servicio més cercano. Nuestra lista de
concesionarios asi como ofros aspectos pueden ser consultados en nuestra pdgina web
WWW.QCross-Ccar.es.

Le recordamos que al comprar la Caravana o Autocaravana se le hace entrega de la cartulina de garantia,
la cual debe rellenar y sellar en el concesionario para validar la misma, asi como hacer la revisién anual.

Muy atentamente el equipo:

ACROSS CAR

Across Car S.L.

Algezar,Q

Poligono Industrial Tres Hermanas
03680 Aspe (Alicante)

Spain

email: informacion@across-car.es
web: www.across-car.es
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n Introduccién

El equipo ACROSS CAR, le da la bienvenida, a la vez que le felicita por su eleccién.

Su caravana serd su nuevo dOIIIiCiliO VClCClCiOﬂGl. Para su itinerante viviendo IIEIIIOS CIIS vesto |OS mcferio|es mds idéneos,
7
para que sus estancias Y vio]es Formen parte de SsuUsS meiores momentos.

Este Manual de Usuario tiene como objetivo, el ayudarle en todo aquello relacionado con el uso y mantenimiento de su
caravana, de forma que pueda manejar y usar su vehiculo de modo apropiado y seguro, para ello su concesionario
especializado le ofrecerd informacién de todas las funciones importantes en el momento de la entrega.

Antes del primer uso de su vehiculo es imprescindible que lea atentamente las instrucciones incluidas en este manual de
usuario, siempre tenga en cuenta las instrucciones e indicaciones de seguridad contenidas.

Tenga en cuenta también las indicaciones en las instrucciones adjutnas en los manuales incluidos de los fabricantes de los
aparatos instalados en su vehiculo.

En caso de dudas sobre el manejo, mantenimiento o reparacién dirijase a su concesionario autorizado més préximo, estos
conocen perfectamente su vehiculo y le podrdn ayudar de forma répida y eficaz.

Anualmente, y dentro de la cartulina de garantia, existen las posteriores revisiones anuales, a realizar por su concesionario

ACROSS CAR.

1.1 Documentacion técnica.

En la carpeta incluida en el interior del vehiculo se encuentran los siguientes documentos :
Documentacién del fabricante:

Certificado de garantia, en la que se indican las revisiones anuales a realizar por su concesionario.
Documentos adicionales (dependera del modelo y de los extras incluidos en este):

Manuales de uso de los diferentes elementos instalados en su vehiculo.

USO Y MANTENIMIENTO

Este simbolo junto con la palabra "USO
Y MANTENIMIENTO"” indica consejos vy

1.2 EXpIiCCICiOI'\eS de simbolos. recomendaciones Gtiles para un uso y
mantenimiento correcto del vehiculo.

Indicaciones de recomendacién, peligro y

uso/mantenimiento RECOMENDACION

/ Este simbolo junto con la palabra
Estas indicaciones estdn marcadas de forma especial con "RECOMENDACION" indica consejos
simbolos y textos que los acompafian, observe siempre ‘ y recomendaciones otiles para una
estas anotaciones le serdn de ayuda para evitar un mal uso | ==\ /) manipulacion eficiente del vehiculo y
evitando dafios materiales o evitar lesiones a personas. 1 71 sus equipos.

AVISOS DE PELIGRO

Este simbolo junto con la palabra
"AVISOS DE PELIGRO" llama su atencién
sobre peligros,la no observaciéon de los
mismos podra llevar dafios de materiales
o lesiones a personas.
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a Historia de la caravana.

Creemos que sus inicios fueron en 1885.

Un médico de la Marina inglesa, retirado y cansado de navegar, de su vuelta del mar inicié un nuevo conocimiento:

iLa naturalezal, esa desconocida en la marina. Decidié dar la vuelta a Gran Bretafia, utilizé un carro con cuatro ruedas para
poder dormir. Ese carro pesaba mds de 2.000 kg, y estaba tirado por caballos. Se trataba de la primera caravana de 6 m x
1,8 m. de ancho; que se conserva actualmente en el Museo de Bristol.

Arraigé como moda entre los aristécratas de la época, y fue en 1896 cuando la idea atravesé el Canal de la Mancha. Ese
nuevo invento, actualmente con la ayuda de la industria automovilistica, es el que proporciona el ansiado contacto con la
naturaleza. El Dr. William Gordon STABLES, murié en 1910, y es recordado en Inglaterra como el pionero del Caravaning.
Entre sus libros se encuentran “The Cruise of the Land-Yach Wanderer” y “Leaves From the Log of a Gentlemen Gipsy”, que
popularizaron el caravaning.

B Identificacién de la caravana / auvtocaravana.

Unica en su fabricacién, ademés de haber sido concebida como pieza fabricada unitariamente en nuestras instalaciones, ha
sido tratada como tal, por tanto nuestro equipo la ha creado independiente de las demds, de una manera artesanal que nadie
mds puede ofrecerle, ha tenido su proceso de creacién en el cual cada trabajador la ha considerado como Gnica y diferente
de todas las demés, por tanto una caravana fabricada a su medida,con la cual intentamos acercarnos dia a dia.

El némero de chasis o bastidor de su caravana ha sido designado dentro de los cénones de homologacién europea de

nuestros modelos (UNE 26313).

Dicho nimero lo puede encontrar en la cartulina de garantia, esculpido en la lanza o en la parte derecha de la caravana en
la placa de homologacién identificativa (Fig. 1) o situada al al lado de la placa de fabricante del chasis en el motor, en el caso
de la autocaravana. (Fig. 2)

AUTOCARAVANES ET CARAVANES ESPAGNE, S.L

éi[f o] reromoogaionce I

N°Chassis [JU=i3

AUTOCARAVANES ET CARAVANES ESPAGNE, S.L

0 . D
1 I‘USS N° homologation CE _
| OTIREF | v rori
soge
| crosscon fecnes

Alicante
MMA Kg
MMC Kg

across car
Alicante Poids total en charge

Poids maxi sur fleche

Poids maxi sur essieu

Maximum weight on axis ~ 1- Kg

Poids maxi sur essieu Maximum weight on axis ~ 2- Kg

Figura 1: placa homologacion caravana Figura 2: placa homologacion autocaravana

Ademés las caracteristicas técnicas del modelo serén algo fundamental antes de comenzar nuestro vigje.

Debemos revisar estos datos en la ficha .T.V. Alli encontraremos toda la informacién necesaria sobre todo para estudiar y
conocer los pesos de nuestro vehiculo, tema que analizaremos mds adelante.

El vehiculo esté homologado en la Comunidad Europea, encontraré los registros en la placa adhesiva en su estructura.

Dependiendo de la clasificacién de vehiculo Across Car dispone de diferentes homologaciones a nivel europeo, actualizadas
bajo la directiva 2007/46/CE, para emitir las correspondientes fichas I.T.V. y cumpliendo diferentes normativas (NFS 56200
y 5620 Francia, reglamento baja tensién). La homologacién europea estd controlada por la S.N.C.H. (Société Nationale de
certification et D*Homologation).
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a Normas de seguridad.
4.1 Antes del primer vigje. @

Antes de comenzar cualquier viaje
recomendamos seguir todas las
comprobaciones de seguridad para poder

disfrutar del mismo. A B

A. Si las ruedas han sido sustituidas recientemente reapretar los tornillos de las
llantas a los 50 km.También antes de iniciar un largo viaje.

B. Revisar la presién de los neumdticos.
C. Cargar la bateria del vehiculo y verificar su estado.

D. En caso de temperaturas inferiores a 0°C, calentar primero el vehiculo y después
llenar la instalacién de agua.

E. Transportar la bombona de gas al compartimiento habilitado a tal efecto.

F. Mantener despejadas las zonas de ventilacién obligatoria (por ejemplo en el
pavimento).

G. Desconectar los aparatos de gas en caso de tener que repostar con carburante
el vehiculo (cerrar las llaves de paso).
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4.2 Proteccion contra incendios.

Para preveer posibles incendios debemos:

A. No dejar nunca a los nifios solos en el interior del vehiculo sin supervisién.

B. Mantener alejados materiales inflamables de los aparatos de calefaccién y cocina.

C. No cubrir nunca componentes eléctricos que durante el servicio puedan generar calor ( p.ej. cargadores,
bloque eléctrico, l[dmaparas).

D. No utilizar nunca aparatos portdtiles de calefaccién o cocina.

E. No realizar modificaciones en los sistemas de electricidad o gas, y en los electrodomésticos, estas
sélo deben realizarse por especialistas autorizados.

En caso de seiiales de un fuego en el vehiculo:

F. Evacuar inmediatamente a los ocupantes del vehiculo,en caso necesario realizar los primeros auxilios.
G. Desactivar la alimentacién eléctrica y separarla de la red.

H. Cerrar las vélvulas de las botellas de gas.

I. Notificar la alarma de incendio y llamar a los bomberos.

J. En caso de ser posible y no correr riesgo, combatir el fuego.

RECOMENDACION

Es recomendable disponer de un extintor
‘ de 1Kg, y pasar periédicamente sus

corrrespondientes revisiones

4.3 Generalidades.

A. Proporcionar una ventilacién suficiente. No cubrir nunca las ventilaciones forzadas (claraboyas, chimeneas, ventanas,
rejillas, etc..).Mantenerlas siempre libres de polvo y nieve. La obstruccién de las mismas puede provocar peligro de asfixia
por acumulacién de diéxido de carbono.

B. Tener en cuenta siempre la altura del acceso de la puerta de entrada.

C. Sélo se puede acceder al techo del vehiculo mediante una escalera destinada a tales efectos. Antes de dicha operacién hay
que cerciorarse que el vehiculo estd nivelado y estabilizado.

D. La nevera trivalente deberia funcionar a 12V antes de empezar el viaje. Una vez terminado habré que cambiar a gas o
220V.
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4.4 Seguridad de circulacién.

La circulacién en la via piblica siempre requiere especial cuidado y atencién. Tenga en cuenta siempre las reglas locales
de trdfico vigentes, el manual de usuario del vehiculo y las indicaciones que se dan a continuacién:

4.4.1 Vehiculo

La caravana y el vehiculo de traccién conforman un conjunto, este se diferencia de un vehiculo individual, ya que el conjunto
formado por ambos es de grandes dimensiones y elevado peso.

Un comportamiento inadecuado al circular puede ocasionar accidentes con lesiones graves y con consecuencias letales,
sobre todo por parte de conductores sin experiencia en la conduccién, por ello es necesario adaptar el modo de
conduccién y seguir las siguientes indicaciones:

Al cargar el vehiculo, nunca exceder el peso admisible total para la marcha
ni la carga admisible por eje.

® Tener en cuenta que la distancia de frenado es mayor que con el automévil.

Al entrar en estacionamientos, pasos de nivel, puentes o tineles, siempre
observar las medidas de paso y las indicaciones de altura y anchura.

Prestar atencién a las limitaciones de circulacién o instrucciones especificas
de circulacién para caravanas.

Debido al incremento de carga adicional o al montaje de accesorios, puede
® verse modificado las medidas, el peso y el comportamiento de la caravana
en marcha.

Debe llevarse cuﬁcscrora calzar la caravana en caso de encontrarse esta
estacionada en pendientes.

4.4.2 Enganche

Al enganchar la caravana al vehiculo de traccién se deben tener en cuenta las siguientes indicaciones para evitar lesiones
para las personas que se encuentran en el drea de acoplamiento:

El automévil (vehiculo de traccién), debe poseer un eganche de traccién y un enganche eléctrico
enchufable seguros.

La caravana debe estar en condiciones éptimas.

No enganchar o desenganchar la caravana con freno de retencién puesto.

Proceder de forma cuidadosa al enganchar o al desenganchar la caravana.

No deben haber personas en el interior de la caravana ni entre el vehiculo de traccién y la caravana.

Solo deberd poder acceder en el drea de peligro entre el vehiculo de traccién y la caravana,
si ambos estdn completamente detenidos y asegurados mediante los frenos de estacionamiento.

Una vez efectuado el enganche comprobar el funcionamiento correcto de los dispositivos de
iluminacién del vehiculo en la caravana y comprobar las luces de freno.
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4.5 Instalacién de gas.

A. Cerrar todas las llaves de paso antes de cualquier viaje.

B. No usar ningdn aparato de gas durante el repostaje del vehiculo.

C. La instalacién debe ser revisada, reparada o manipulada sélo por personal especializado autorizado.
D. Es obligatoria una inspeccién de la instalacién de gas una vez al afio.

E. En caso de encontrar olores sospechosas cerrar inmediatamente las llaves de paso de gas y abrir puertas y
ventanas. Nunca fumar, encender fuego o accionar aparatos eléctricos. Acudir inmediatamente a un taller
especializado.

F. Antes de utilizar un punto de combustién de gas abrir alguna ventana o claraboya.
G. No usar nunca la cocina con fines de calefaccién.
H. Nunca debe estar dafiado el tubo de extraccién de gases de combustién, la chimenea de la calefaccion.

I. Los gases tiene que poder escaparse sin obstdculos y el aire debe regenerarse a través de los conductos de
ventilacién.

J. Si no se va a usar la caravana dejar todas las llaves de gas cerradas.
K. Cada aparato de gas debe disponer de su llave independiente, ademds de la principal.

L. Usar Onicamente reguladores de presién homologados con vélvula de seguridad. Estos deberdn ser sustituidos
cada 6 afios.

M. Fijar siempre las bombonas de gas.
N. El gas butano no se puede usar en temperaturas inferiores a 0°C.

O. El tubo de goma del regulador de gas debe ser revisado periédicamente. Estos deben ser cambiados con un
méximo de 6 afios, revisando su fecha de caducidad que viene en el mismo.

P. El habitéculo de la bombona es una cavidad abierta para poder evacuar el gas en caso de escape, no cubrir o
tapar nunca las ventilaciones del mismo. El gas es més pesado que el aire, saldré por los huecos interiores al exterior.

Q. No usar el compartimiento de la bombona de gas a modo de almacén.
R. La llave principal debe estar siempre accesible.

S. El compartimiento de la bombona de gas debe estar siempre cerrado con llave para evitar el acceso de personas
ajenas.

4.6 Instalacién Eléctrica.

A. Los trabajos en la instalacién eléctrica deben ser realizados Unicamente por personal titulado autorizado.
B. Antes de realizar ninguna comprobacién desconectar el cable de alimentacién principal y de la bateria.
C. Utilizar exclusivamente componentes originales de las mismas caracteristicas que los sustituidos.

D. Cambiar los fusibles defectuosos Gnicamente cuando hayan sido identificados como tales o cuando han sido la
causa de algon fallo.

E. No puentear ni reparar fusibles en ninguna circunstancia.
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4.7 Instalacién de agua.

A. En caso de congelacién, si no se puede calentar el habitéculo, dejar abiertos los grifos y los desagiies para vaciar
la instalacién.

B. El agua estancada en los depésitos e instalaciones debe ser vaciada antes de ser usada, o si vamos a dejar de usar
el vehiculo durante mds de dos semanas. Vaciarlo siempre antes de cada viaje. El agua deja de ser potable al poco
tiempo.

C. Es recomendable revisar en su concesionario posibles escapes o averias por el uso antes de que los mismos puedan
producir un deterioro interno, una mala supervisién del usuario no serdn imputable a la tarjeta de garantia.

a Antes y durante el vigje.
5.1. Acoplamiento de la caravana.

Antes de realizar la maniobra de acoplamiento debe revisar el manual de instrucciones del fabricante del chasis.

Hay riesgo de lesiones por lo que recomendamos leer detenidamente el procedimiento. Durante la maniobra no debe haber
nadie entre el vehiculo tractor y el remolcado. Comprobar que el acoplamiento no esté sucio y que las partes articuladas
estdn bien engrasadas. Se pueden producir graves averias por usar camiones, autobuses o vehiculos pesados como tractor
de la caravana.

Para realizar el acoplamiento realizaremos los siguientes pasos:

A. Asegurarnos que el vehiculo se encuentra con las patas estabilizadoras subidas
g q . . . p'
y el freno de mano puesto para evitar cuq|qU|er movimiento del remolque.

B. Situar la rueda Jockey en la cazoleta en su posicién del méstil mas alta.
C. Girar la maneta de la rueda jockey hasta quedar totalmente fijada la misma.

D. Verificar que el remolque quede libre del suelo y solo quede apoyado por las
ruedas del eje y la mencionada rueda jockey.

E. Desfrenar el remolque quitando el freno de mano y con la ayuda de una segunda
persona si fuese necesario situar la cazoleta de enganche encima de la bola del
vehiculo tractor.

G. Accionar la manivela de la rueda jockey para situar la bola del vehiculo tractor
en el interior de la cazoleta de enganche o estabilizador.

H. Bajar la palanca de la cazoleta de enganche o estabilizador y asegurarse que el
acoplamiento esté realizado con éxito (normalmente viene indicado por el pivote o
sefial verde).

I. Quitar la rueda jockey del remolque y guardarla en sitio seguro.
El peso en el enganche (bajo la cazoleta) no ha de sobrepasar los 100 kg (debe
estar entre el 4% y el 10% del peso total).

J. Pasar el cable de seguridad de freno alrededor del enganche o bola del vehiculo
tractor y quitar el cierre dorado del cable de freno rojo.

K. Proceder a conectar la clavija de enchufe de 13 pins del remolque al vehiculo
tractor, para pasar la iluminacién a la caravana

Peso
Y Y R
£ | Carga e‘n: boka ——1
. , " g - —
L. Verificar que estén cerradas las ventanas y claraboyas. Conectar el frigorifico a O ="

12V (subir todos los casettes mosquitera/oscurecedor).Bloquear la puerta i Pe—
A A Moderno
corredero. .. Voladizo  Longitud lanza  sistema de eje
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5.2. Centro de gravedad.

El Centro de Gravedad (c.d.g) respecto al suelo, es aquel punto por el cual pasa la resultante de las diferentes fuerzas de
las masas existentes en el vehiculo. Son fuerzas coplanarias y concurrentes por la gravedad actuante. El centro de dichas
fuerzas es precisamente el c.d.g. En automocién también se denomina baricentro. En geometria, aquel punto de
inferseccién de las medianas. Y es el punto imaginario donde se encuentra el resumen de todas las masas actuantes del
vehiculo, y es importante que tenga la minima distancia respecto al suelo (mejora de la estabilidad).

® Ha de ser tomado con toda la carga. En decir, en pleno uso.
® Lo més cercano al suelo.

® Lo més centrado posible entre ambos laterales. Que la rueda derecha y la izquierda, tengan
la minima diferencia de pesos. (No exceder de los 100 kg entre ambas).

® Lo més cercano posible al eje de la caravana.

® Con el correcto reparto de la carga en la caravana, se consiguen excelentes c.d.g.
que redunda en la mejora de la conduccién.

® A menor c.d.g mejor serd su traccién en marcha y en curvas.

5.3. Es una cuestion de espacio: reparto de las cargas.

En una caravana hay que aprovechar la escasez de espacio de la forma mas adecuada. Cuando en una vivienda el
dormitorio es para dormir, y el comedor es para comer; en una caravana ese espacio es polivalente. Ello incide en unas
necesidades de almacenaje. Por tanto la organizacién y el orden de los diferentes elementos a transportar durante nuestros
viajes, es fundamental.

Hay que saber prescindir de lo innecesario, que es lo que conviene tener mds a mano, y aquello que puede guardarse en el
lugar més inaccesible. Sin olvidar el peso maximo transportable, evitando ademds las sobrecargas.

Los muebles sirven para organizar y guardar todos los enseres. Fueron los egipcios, por los hallazgos en sus tumbas, los
primeros en la construccién de muebles. En el disefio de una caravana se tienen en cuenta todos sus recovecos, para
optimizar sus espacios.

Intentar no cargar peso en el voladizo trasero (del eje hacia atrés).

Atar o fijar los elementos pesados para que no se desplacen en circulacién (Se recomienda ubicarlos en el maletero del
vehiculo tractor).

Se ha de colocar la carga, con un correcto reparto; tanto en su sentido transversal, como en su aproximacién méxima al eje
de la caravana, sentido longitudinal.

No exceder de la masa méxima del eje de la caravana (peso en vacio + carga) ni sobrepasar el limite que figura en la ficha
ITV del vehiculo.

Tener muy en cuenta el peso méximo de la caravana, al afadir accesorios o carga del ajuar de los ocupantes.
El contemplar los voldmenes internos del habitéculo no usados, no significa que Ecn de ser ocupados con carga.
Una caravana es un remolque ligero, no un remolque de carga.

Fijar o cambiar de lugar los elementos que se puejon mover en viaje ( TV, botellas,...)

Para calcular la masa méxima de una autocaravana antes de salir de viaje, se tomaran 75kg por cada persona que vaya a
ocupar plaza, asi como los equivalentes a los depésitos llenos, bombonas de gas, ...

La distribucién de pesos en una autocaravana es parecida a la de la caravana, asi que mejor concentrar los pesos méximos
lo mds cerca posible de los ejes (delantero y trasero) repartiendo la carga uniformemente.
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Normalmente las tracciones de los motores de la autocaravana acostumbran a ser delanteros, por tanto una excesiva carga
sobre el eje trasero (caso de modelos con garaje) desfavorecerd la conduccién y traccién del eje delantero.

Los objetos mds pesados deberemos sifuar?os en la parte mds baja cercana al suelo y eje (ver elemento a de la Fig.3).

Por tanto la organizacién y el orden de los diferentes elementos a transportar durante nuestros viajes, es fundamental.

Fig 3. Distribucién de masas.

No estd permitido circular con caravana y que hayan personas en su interior, solo la autocaravana lo permite mediante el
uso de los cinturones de seguridad.

5.4. Maniobras con la Caravana : marcha atrds.

La caravana lleva incorporado un sistema automético para realizar la marcha hacia atrés. (Retromatic que hace que durante
la marche atrds, el émbolo del freno no actie en su frenando).

En las curvas al ser el conjunto mds largo, se le han de tomar con radio mayor.

La mayor longitud de las lanzas, (Flecha); hacen mds fécil realizar la marcha atrds. Esa mayor distancia, hace més lenta
la reaccién de la caravana a las directrices del volante. Unas lanzas cortas, hacen que el remolque cambie mas fécilmente
de direccién.

Al intentar mover la caravana hacia atrés, comprobaré que girando el volante a la derecha, la caravana gira inversamente
hacia la izquierda. Ver gréfico adjunto.

Maniobra de marcha atrds.
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LA AERODINAMICA.

Conviene conocer que la mayor o menor resistencia que ofrece el aire en la conduccién depende en gran parte a la forma
del vehiculo (proyeccién frontal), de la densidad del aire, y de la velocidad.

Se acostumbra a hablar del coeficiente Cx de penetracién dindmica (también existe el Cy y el Cz que corresponden a los 3
ejes trigonométricos del espacio).
En automocién el mds usado es el Cx y a modo de ejemplo resefiamos 4 de ellos:

* Paracaidas = 1,35 Cx, mayor resistencia

e Esfera = 0,10 Cx

¢ Perfil de un ala = 0,05 Cx, menor reistencia
¢ Turismo = 0,35 Cx

La resistencia que el aire ofrece al avance de un vehiculo supone aproximadamente el 60% de toda la energia o potencia
desarrollada por el motor. En casos puntuales un aumento del 10% en la velocidad puede suponer un 50% més de resistencia
en el aire.

El conductor puede influir en:

eEliminar elementos exteriores que no sean necesarios para la seguridad activa (posicién de la antena de TV, paquetes en
la baca, ...)

*Mantener cerradas las ventanillas del coche tractor, caravana o autocaravana.

*Repartir la carga adecuadamente ( el coche tractor excesivamente cargado atrds levanta la parte delantera que daré més
resistencia al aire. Ademds seréd mds inestable al disminuir la adherencia del eje delantero.

5.5. Normas de circulacién y urbanismo.

A. Circulando con caravana.

La Gnica forma de ahorrar en circulacién, y ademds emitir menos CO2 al medioambiente, es levantar el pié del acelerador.
Circular a una velocidad entre los 88 y 96 km/h, viene a reducir en un 10% (Ahorro), que circular entre 105y 112 km/h.

Los retrovisores, nos han de permitir ver hasta 20 metros por detrds de la caravana o autocaravana.
La detencién accidental en las vias de circulacién, se dispondrd de los mismos elementos que la norma sefiala para los
automéviles. Triéngu|os reflectantes, luces de warning, chaleco, ...

Los efectos del viento es uno de los elementos naturales a tener a tener muy en cuenta, sobretodo por el repentino susto que
nos pueda dar. El rebufo de los camiones que se produce cuando nos adelantan provoca una succién de aire. Conviene
estar atentos al retrovisor y cuando nos vaya a rebasar hemos de prever 2 cosas: separarnos al méximo de su trayectoria
y acelerar durante el adelantamiento para compensar la succién de su masa.

Lo mismo puede ocurrir con un camién que circula en sentido contrario.
En las salidas de los tineles y puentes hay que prever también que dentro de los mismos atravesamos un periodo de
estabilidad, pero en la boca de salida podemos encontrar réfagas de fuerte viento.
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B. Circulando con autocaravana.

Una autocaravana estd clasificada como vehiculo M1 (automévil) por lo tanto tiene las mismos derechos y obligaciones.
La velocidad en Espafia para autovias y autopistas es de 100km/h.

Evitar estacionamientos molestosos — Que ofrezcas visibilidad a otros vehiculos que circulan a los peatones. Que puedan
verse las sefiales, semdaforos,... en la via.

Al conducir la autocaravana tener muy en cuenta su altura. El gélibo de las “capuchinas” es de 3,12 m mientras que en las
“profilés” es de 2,64 m. Debemos tener presente que los obstdculos encontrados en nuestro camino pueden ser de menor
altura que nuestro vehiculo (balcones, letreros, puentes ...) y por tanto ser& necesario anticiparnos para evitar una posible
colisién con los mismos.

Estacionamiento en Francia, segin el art. L 417 -1 “code de la route” es de 7 dias mdximo.
7
* Acampar es abrir ventanas, bajar patas de nivelacién, calzos y es muy diferente a estacionar.

Debemos aparcar donde esté permitido y tener en cuenta que acampar es distinto a estacionar o aparcar.

—

PROHIBIDO
PROHIBIDO
AcAMPAR [l Al
El maximo estipulado en Espafia para estacionamientos, salvo disposiciones municipales expresas, es de 48 horas.

Nuestra autocaravana al ser muy voluminosa ofrece mayor resistencia al viento que un turismo, Eor ello ante réfagas de
viento inesperadas se puede producir cierta desestabilizacién en la conduccién. Conviene tener bien repartidas las cargas.

C. En el camping.

No invadir con nuestros elementos el espacio de la parcela vecina, cuando tengamos adjudicada la nuestra dentro del
camping.

Asi mismo no usar la parcela vecina como zona de paso.Respetar el horario de descanso nocturno. La ley recoge que el
méximo nivel sonoro para espacios interiores es el de 50 Decibelios (dB).

Cuesta muy poco ser respetuoso con las personas, y con el medio. La buena educacién siempre ha ganado a los malos
modos y antipatia. Es aconsejable regalar de vez en cuando un “Gracias”, ya que a menudo necesitamos de los demds.
Cuando nos vayamos, debemos dejar el lugar limpio.

D. Frenado con la caravana.

En los largos descensos o de gran pendiente, el sistema de frenado actta en algunos momentos, por ello se aconseja dejar

enfriar los ferodos y tambor de freno.
La distancia de frenado con remolque es mds larga que con el vehiculo solo. Usar la misma marcha en los descensos que

en los ascensos.

E. El laceo o movimientos pendulares.

En la conduccién pueden concurrir vientos laterales que repentinamente hacen mover el remolque. Instintivamente tendemos
a contrarrestarlo con el volante. Ello provoca un movimiento pendular. Por ello conviene no actuar en el volante, y acelerar
muy levemente para corregir y dejar alineado el conjunto nuevamente.

El laceo también se produce: Al salir de un tinel o un puente, donde el aire estd actuando en la parte exterior. Cuando nos
rebasa un camién de gran tonelaje. (En este caso, al ver que nos va alcanzar, mejor separarse un poco de su trayectoria;
asi el remolino de aire actuaré minorado.
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F. Velocidad méaxima con caravana.

El cédigo de circulacién de Espafia dice para masas de 3500 kg Velocidad méx. 90 km/h pero el mds sensato es de
Alemania del afio 2005 que dice: Si cumples vehiculo tractor con freno ABS + caravana con amortiguadores + Neuméticos,
de la caravana de menos 6 afios + Estabilizador, se puede circular 100km /h. si falla algin condicionante o requisito serd
a 80km/h para masas més de 3500kg. La velocidad méxima serd de 80km/h.

G. Masas de circulacion.

No sé sobrepasardn los 3500 kg en la suma entre el tractor y caravana. La masa del vehiculo tractor nunca serd inferior al
del remolque.

No se sobrepasara la masa méxima que viene en la documentacién de la caravana o autocaravana. Ante la duda de ello
mejor acudir a una béscula de pesaje. El exceso de carga puede producir incluso el reventar neumdticos en circulacién con
la gravedad de lo que representa. El peso de la caravana viene dado por la normativa y es el que soporta el eje. El peso
de la rueda jockey queda absorbido por el vehiculo tractor

5.6. Camping itinerante.

El que permite viajar largos recorridos, y conocer diferentes comarcas, ciudades, paises, gastronomia, gentes, costumbres,
particularidades del lugar,...El campismo itinerante, es aquel opuesto al estético, que permite utilizar diferentes campings
en la programacién del viaje, pernoctando por ende en esos diferentes lugares.

Es &gil, |?Lre, y de continua movilidad. Permite estancias cortas o largas en las diferentes etapas, dependiendo de la peor
o mejor oferta del lugar. Evidentemente este tipo de viaje, necesita previamente un estudio o previsién de la ruta y visitas a
realizar. Una buena planificacién “A priori”, asi como una buena documentacién, hacen las delicias en plena ruta.

5.7. Hibernaje y Humedades.

Denominamos hibernar (pasar un invierno en algon lugar) a aquellos meses en que la caravana va ha permanecer inactiva.
Podemos empezar por la limpieza. En el frigorifico con un detergente suave para los estantes si se han vertido alimentos o
para los quemadores de la cocina. Los tabiques de PVC pueden ser lavados con detergente, el suelo deberd limpiarse a
fondo. Revisar la tapiceria si necesita ser limpiada. Después de un largo periodo de inactividad si deseamos iniciar un viaje
deberemos antes revisar frenos e instalaciones de gas. Es recomendable pasar por su concesionario. Eliminaremos la
humedad como primer enemigo para la inmovilizacién de la caravana. Dejando zonas en las que el aire pueda discurrir
libremente, para prever la formacién de mohos. Antes de plegar el avancé, verificar esté bien seco.

Mejor que su parking sea cubierto, seco y aireado. Si bien la mayoria permanecen en el exterior sin cubrir, puede también
realizarse diversos trabajos preventivos para tales casos. (Bajar las cuatro patas de nivelacién para que existan siete puntos
de apoyo.Limpiar la carroceria con jabén y desengrasante. No accionar el freno de mano. Enfundar la Cabeza de
enganche.

La condensacién empieza a producirse cuando la temperatura interior esta por debajo de los 15°C. Viene favorecida por la
humedad ambiental, o por la proveniente de la respiracién. (En la respiracién se toma oxigeno y se expulsa diéxido de
carbono con vapor de agua).

Un humano ingesta 2.4L. de agua al dia y desprende por los pulmones y piel 0,75 litros de agua al dia. Ello durante la noche
produce un ambiente himedo de unos 0,50 litros de agua por persona. Por ello insistimos en ventilar diariamente el
habitéculo y no cerrar las ventilaciones existentes.

Conviene evitar el enfriamiento de las paredes para prevenir la condensacién. La condensacién se produce por una
inadecuada:  ventilacién, calefaccion o aislante térmico. Ello puede producir: moho, aire insano y de mal olor,
condensacion en paredes y ventanas, excesivo consumo de calefaccién, alergia en nifios, asma en personas mayores.
La mejor solucién: Una ventilacién eficiente y que no queden zonas sin circulacién de aire. Ha de existir una renovacién
continua del aire. También, cada mafiana después de dormir, conviene efectuar una ventilacién generosa. (A partir de los
15 a los 20 minutos).

Un ambiente agradable debe tener una humedad relativa de 50-60% y se considera aceptable entre un 40% y un 70%.

La condensacién de agua, acostumbra a aparecer en las zonas doncza existan puentes térmicos (Ausencia cf; aislamiento
térmico). Puede presentarse en los listones de madera internos, que sirven para formar los paneles séndwich, tanto en suelos
como en techos. En las pequefias superficies de las ventanas, donde no existe cémara de aire, ...
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Otra razén puede ser la ausencia de calefaccién interior, acampadas con fuerte frio exterior, permanecer en zonas de gran
umbria de los bosques, ...

Las humedades por condensacién no eliminadas, pueden acabar siendo un foco de mohos, formando una colonia de dificil
eliminacién.

Las humedades provenientes de una averia interna en la instalacién de agua deberdn ser solucionadas de inmediato por su
concesionario. No entrard dentro de la garantia el deterioro continuado producido por la pasividad del usuario a
solucionarlo (vigi|qr heladas, vaciar tuberias, ... ) Cuando use la caravana como vivienda, abra la c|qrobqu.

Una mala calefaccién, las estufas de butano (Cataliticas), propano, petré|eo, hervir agua para calentar el ambiente, ...
Producen un excesivo vapor de agua, ademds de mermar el oxigeno ambiental. Estén descartadas para la caravana, sélo
son vélidas, las que no desprenden vapor de agua al interior, ademés de no reducir el oxigeno del habitéculo.

Las ventilaciones se encuentran en pavimento y techo. Normalmente las encontraremos en la parte inferior bajo el frigorifico
o bajo el mueble cocing, y la claraboya, adn permaneciendo cerrada, o ventilaciones circulares, que en su parte exterior
forma una seta, en la parte superior.

El aire caliente sube al perder presién, saliendo por las aireaciones superiores, a la vez succiona el aire fresco de bajo el
pavimento. Ello elimina el CO2 proveniente de la respiracién humana. Retirar la nieve y hojas que puedan obstaculizar las
ventilaciones del techo.

Antes de encender la cocina proceda a abrir la claraboya, por ella saldrdn los gases de la combustién.

RECOMENDACION r
/ No cubrir nunca las ventilaciones estdticas
con manfas, objefos. .. [
‘ las ventilaciones estan  previstas  para
| L ./ proporcionar una renovacion de oxigeno f
1 constante.

5.8. Normas ecolégicas y medioambientales.

1. Separar las basuras domésticas. (vidrio, cartén, ...). Prever su vaciado en las visitas a ciudades, que normalmente ya
tienen los contenedores especificos.

2. Los residuos orgdnicos se vaciardn igualmente en el contenedor de orgdnicos. Nunca en las papeleras o cubos existentes
en los aparcamientos.

3. Controlar las emisiones de CO, a la atmésfera, especialmente producidas por el motor del coche tractor. Un motor a
ralenti o frio emite mas sustancias nocivas al medio ambiente que otro en estado de marcha.

4. Las aguas residuales (negras o grises), no deben echarse a las alcantarillas y nunca a un rincén en la naturaleza. Existen
estaciones higiénico sanitarias para tal fin en campings, dreas de pernoctacién o de servicio, ...
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5. En las estaciones higiénico sanitarias se puede:

* Vaciar las aguas grises (aguas jabonosas procedentes de la ducha, lavabo, fregadero...)
® Vaciar las aguas negras (aguas de inodoro)

* Llenar las aguas potables (mediante rosca de )

* Dejar las basuras domésticas

* Limpiar el cassette del inodoro con agua limpia

6. Siempre utilizar jabones y productos quimicos ecolégicos que indiquen en sus recipientes que son biodegradables.

7. No vaciar tampoco el contenido del cassette del W.C. a una fosa séptica, pues destruiria la fauna bacteriana existente en
la misma.

5.9. Viajar con mascotas.

1. La educacién de un perro, gato, ... es la de su duefio. Hard o se abstendré segin las instrucciones que vaya recibiendo
de su amo.

2. Es una servidumbre més. Al que le gusta los animales, ha de realizar pequefios sacrificios para tenerlos limpios, que sus
deposiciones no queden sin recoger, ...

3. Pasear al perro con correa. Y en zonas mds o menos destinadas a tales fines.Ello redundard en menos ladridos,
molestias, ...

4. No dejarlo desatendido por largos periodos de tiempo. Puede ladrar, molestando a los vecinos al sentirse solo y lejos
de sus duefios.

5. Tener al dia las vacunas, tener los liquidos anti-garrapatas, el teléfono del veterinario, ...
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0 Conozca la caravana y su mantenimiento.

Del modelo elegido por Vd., que le atrajo por diferentes detalles y necesidades, y es ahora cuando se dispone a iniciar su
uso. Es el momento de conocer los diferentes elementos de la caravana o autocaravana. Esta instruccién le ayudard en ese
cometido.

Previamente, realice una inspeccién total de todos los elementos, ello le ayudard a seguir los diferentes temas del presente
libro. Con posterioridad, las inspecciones periédicas, le facilitard a conseguir una excelente salud de su caravana. Y ante
una duda, acuda a su “Médico de cabecera” (Su Concesionario ACROSS CAR).

Hemos elaborado una memoria o listado de las familias de los materiales que la componen, a modo de indice encontraré
paralelamente los comentarios de cada elemento. (Indice en Pég 3.). Cerrando cada capitulo, para su conservacién,
indicamos:

Todos los materiales que componen la caravana son agredidos en mayor o menor medida por:
Las altas temperaturas que calientan todos elementos, tanto exteriores como interiores.
Las radiaciones solares inciden en los materiales plésticos.

El frio produce contracciones en los materiales, con su maximo en las heladas.

Los ciclos de calor y frio maltratan los materiales.
La humedad excesiva impregna materiales provocando estados diferentes de estos, el salitre de los ambientes marinos
acelera los procesos de oxidacién en los elementos metdlicos.

La suciedad. La caravana también necesita de la “ducha”. La limpieza de la caravana como norma es la mejor forma de
tenerla en buenas condicones. Dedicar algin tiempo a la limpieza del exterior e interior. La carroceria parecerd siempre
nueva, el interior limpio envejece mds lentamente, se evitan malos olores,... El propio uso, las modificaciones o
reparaciones, ...

iPorqué a de tener su caravana “En forma”?

Porque evitard peligros y aumentaré su seguridad. Porque ahorraré dinero y tiempo con las soluciones “Después”. Porque
tendrd el confort deseado.

Nuestro cuerpo esta en forma, por ejemplo, cuando tenemos un buen estado de salud y ademds de realizar héabitos sanos,
acudimos a la prevencién de las revisiones médicas para mantenerlo en buen estado. Es cuando se padecen menos
enfermedades, y si las hay se recuperan més fécilmente.

6. 1 Chasis - Pavimento.
6.1.1 Pavimento.

Elemento que compone el suelo, encima del chasis. Estd elaborado en estructura
“Sandwich”, mediante la unién intima de varios elementos.

Parte superior:
Con tableros contrachapados de madera (Varias léminas de madera unidas,
forman cada tablero).

Parte central:
Para el aislamiento térmico: Con placas de Poliestireno Expandido (EPS) y
listones perimetrc1|es y transversales.

Parte interior:

Una sola plancha de poliester para preservar humedades y ofrecer menos peso
al cojunto, la unién de los tres elementos se realiza mediante el prensado con
colas de alta adherencia y resistentes a la humedad. Obteniendo un elemento
monolitico de gran resistencia.

La conductividad térmica, para el EPS es de 0,0285 Kcal/hmK. Bajo
coeficiente, para aislar la parte mds fria de la caravana (suelo).
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6.1.2 Plastifieltro.

Superficie transitable encima del pavimento. Elemento con dureza superficial de 1,4 mm de espesor, formado por 4 capas
de vinilo expandido, con armadura de fibra de vidrio. La capa de uso o superficial es la mas dura, de vinilo transparente.
Es incompatible con el caucho. Por tanto conviene conocer, que la goma de un neumdtico, ataca esa composicién pléstica.
Por tanto el depositar una rueda encima del plastifieltro durante tiempo, deja el cerco negro; que es imposible eliminar.

USO Y MANTENIMIENTO

Simple observancia de los bajos. Que la
capa de proteccién sea confinua, y que no
exista zona sin recubrir, por alguna fortuita
rotura.

6.1.3 Eje y chasis

Se acompaiia libro de instruccién del fabricante. AL-KO, o KNOTT, son los equipos montados por ACROSS CAR.
Son chasis superligeros de perfil decreciente, cuyas cargas vienen soportadas por el eje.

Su objetivo: Aligerar al méximo su peso, sin perder su resistencia estructural.

Esa estructura de acero, se galvaniza en caliente, mediante inmersién en zinc (mayor durabilidad en la intemperie).

El proceso del bafio galvanico se realiza a 450 °C; con esa alta temperatura se consigue que la composicién del acero
reaccione con el zinc, formando diversas capas de “Zn — Fe” de composicién variable. Quedando totalmente adherida en
la superficie exterior, el zinc puro (98,5 %). Este sistema protege la corrosiény la oxidacién muy eficazmente. El eje ademads
de soportar las cargas de toda la caravana, incorpora una suspensién independiente para cada rueda, la suspensién
hexagonal.

USO Y MANTENIMIENTO

Facil limpieza con jabones neutros, sin el
uso de disolventes. Manchas dificiles, con
gas-oil ligeramente y posterior limpiado con
defergentes. Incluso el uso de estropajo de
esparto.

Para comprobar la carga méaxima, se puede acceder a una placa situada en el centro del eje; donde indica el peso méximo.
Dicha carga viene minorada en la documentacién de la caravana, a afectos de circulacién y homologacién. No se debe
superar el peso maximo que figura en la Tarjeta de Caracteristicas Técnicas. (MMTA./MMA). En la cabeza de enganche, se
encuentra la cazoleta esférica de acoplamiento al enganche del vehiculo tractor (Con bola esférica de 50 mm.) Es la
encargada de transmitir los diferentes esfuerzos en circulacién, a los frenos; siempre a través de un émbolo de friccién
actuando con amortiguador.

Los frenos son de tambor, con dos zapatas en cada rueda.Actdan por inercia, dependiendo de los esfuerzos trasmitidos

desde la cazoleta esférica, a un cable que actia abriendo las zapatas.
El tambor de los frenos, dispone de un mecanismo en su interior; que hace automética la marcha atrds (retromatic).

La suspensién de brazo oscilante independiente en cada rueda. Viene dada de dos sistemas: Eje hexagonal con suspensién
de goma actuante en cada brazo oscilante, que amortiguan las vibraciones recibidas del balancin de las ruedas. Barra de
torsién circular, mediante casquillos de nylon interno donde actia la suspensién.

Tuercas de ruedas, y de seguridad viaria. El par de apriete (de 80 a 110 Nm), ha sido realizado por dos veces en la linea
de montaje. (Su 2° control viene marcado con pintura roja). Conviene que pasados los 50 primeros kilémetros de
circulacién, se controle. Asi mismo cada 2000 km proceder a verificar su apriete.
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6.1.4 Gardabarros.

Envolventes de las ruedas en su parte superior. De Poliestireno (PST) negro de 4 mm de
espesor. Reciben el agua y la gravilla de circulacién, en su concavidad.

USO Y MANTENIMIENTO

Revisar su estado. Que no existan roturas,
griefas, ...

6.1.5 Ruedas y amortiguadores.

Caravana:

Si su vehiculo no incorpora de serie rueda de repuesto, puede usar un kit de pinchazos o usar el que viene con el coche
tractor.

Neumdticos: Estén calculados para una velocidad méxima de 140 km/h (Letra N) Y para unos pesos méximos (89 = 580
kg 6,...), dependiendo del modelo de eje que incorpora cada caravana. Son del tipo “Tubeless”, sin cémara de aire. (En
caso de reparacién no admite cémara, no montarla en ningin caso). La inscripcién Reinforced, significa que han sido
reforzados sus flancos, ademds de llevar una categoria de velocidad inferior. En las autocaravanas indican camping- car
con su dibujo alegérico.

Cuadro de presiones maximas en caravanas - Maximum Pressure caravan data.

Modelo neumético - Tyre model Peso mdximo - Max weight Presién mdxima - Max pressure
155/80 R13 500 kg 2,8 bar
185/70 R13 530 kg 2,8 bar
195/70 R14 710 kg 2,8 bar

Presiéon neumdticos coche tractor: Para circular con caravana, la presién
del eje trasero del vehiculo tractor ha de ser aumentada 0,2 bares. O bien
su presién méxima de carga trasera.Presién neumdticos caravana estdtica
-Para largos periodos de estacionamiento, debido a que la presién se va
reduciendo con el tiempo, y en previsién de la posible deformacién del
neumdtico, es interesante aumentar la presién en 0,3 bares. Conviene
cambiar de posicién las ruedas para evitar deformaciones.

Presién neumdticos caravana itinerante: Antes de iniciar un viaje
conviene comprobar la presién. Esta ha de ser la misma para ambos lados
de la caravana. Con poca presién se produce un calentamiento superior,
una mayor resistencia a la rodadura, un mayor consumo, y el desgaste
acelerado del neumético. En la caravana se agrava por tener estos mayor
carga, ello puede incluso producir un desllantado.

Cuadro de presiones maximas en autocaravana - Maximum Pressure motorhome data.
Modelo neumético - Tyre model Peso mdximo - Max weight Presién mdxima - Max pressure
215/70R15 1030 kg 5,7 bar
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Se recomienda el uso de neumdticos de la misma marca y dibujo en las ruedas de la vehiculo. Conviene revisarlos cada 300
km o después de un periodo largo sin uso.

Se debe observar si existe algin desgaste en el mismo y si este uniforme, la profundidad en las hendiduras del perfil, si
existen dafios exteriores en sus flancos, ... Vigilar la antigiiedad y sustituirlos entre los 4 y 6 afios. En el flanco exterior de la
goma se encuentra la fecha de su fabricacién (Ej: 42 08, donde 42 es la semana de fabricacién - 08 el afio - 2008). Ese es
el nimero DOT, y se encuentra en el interior. S6lo montar neumdticos para el tipo de llanta que recomiende el fabricante
vehiculo motor.

Durante los primeros 2000 kms. deberemos circular con precaucién, sobretodo después de sustituir neumdticos. Pasado ese
periodo el agarre es mayor pero se va perdiendo progresivamente a medida que se va desgastando el mismo con el
transcurso de los kms. Para periodos de estacionamiento prolongado de més de un mes es recomendable moverlo de
posicién para que los neumdticos no se deformen por los efectos puntuales de carga.

También existen borriquetas telescépicas que permiten levantar la autocaravana del suelo. El par de apriete de las llantas
dependiendo, del modelo, tendrdn un esfuerzo pre-establecido en su colocacién. Dependiendo del tipo de llanta (aleacién o
acero) tendrén una llave y tornillo distinto. Ver las instrucciones del fabricante del vehiculo motor para saber los Nm, que
suelen comprenderse entre 130(aleacién) y 160 (acero) Nm. (160 Newtons=16kg aprox.) Para realizar el apriete de los
tornillos tanto para caravana como para autocaravana se debe realizar mediante seleccién cruzada.

Apretando como segundo tornillo al opuesto que hemos seleccionado primero. Aqui tenemos una relacién universal de los
significados de los simbolos que podremos observar en los neumdticos.

1 Logotipo del fabricante.
2 Modelo del neumdtico.

3 Caracteristicas de dimensiones, medidas y de construccién.

P. Cuando aparece la letra "P", o no hay ninguna especificacién, se trata de neumdticos para uso principal en vehiculo
de pasajeros.

En el caso figuren las letras "LT", se indica que son neumdticos de construccién reforzada para vehiculos de trabajo

o pick ups.

185. Ancho de la seccién en milimetros. 65 - Serie técnica. Relacién entre la altura de la seccién y el ancho de la
seccion.

R. Si hubiera indica estructura radial.

14. Didmetro interno del neumdtico o de la llanta en pulgadas. En el caso de los vehiculos comerciales o utilitarios si en
algunaparte del costado aparece la palabra "reinforced" y a continuacién de la medida la letra "C", se indica que se
trata de neumdticos reforzados necesarios para dicho uso.

4. indice de carga / Cédigo de velocidad. En el ejemplo, 85 = hasta 515 kg. (ver tabla)/ T = permite velocidades de
hasta 190 km/h (ver tabla).

5. Neumdtico tipo sin cémara ("tubeless") o con cédmara ("tube type").

6. Posicién de los indicadores de desgaste TW.I. (Tread Wear Indicators): llegado a este punto, se indica que es el limite
para el uso de neumdtico (1.6 mm).

7. cédigos internos para el control de fébrica.

8. Pais donde fue producido el neumdtico.

9. Matricula DOT: exigencia de exportacién. Indica la empresa productora, tipo de neumético y periodo de fabricacién.
10. Carga y presién maxima. (Normalmente especificado en PSl).

11. Clasificacién del neumético segin UTQG (Uniform Tyre Quality Grading).

12. M-S (Apto para uso sobre superficies mojadas).
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Indice de carga

Indice de velocidad

indices de velocidad

J 100 S 180
K 110 T 190
L 120 H 210
M 130 V 240
N 140 W 270
P 150 Y 300

Controlar la presién. Sobre todo en viajes largos, donde se produce un
calentamiento de las gomas por exceso de kilémetros. Mds presién de la debida
puede producir un seventén en plena circulacién. Hay monitores de control presién
y temperatura a coste no elevado.

Envejecimiento critico. La goma del neumdtico con el tiempo pierde elasticidad, se
endurece. Los neumdticos con mds de & afios pueden suponer un peligro
considerable. Revisar cada afio el estado de la goma ademés de su vélvula, y
proceder a su sustitucién entre los 4 y 6 afios.

Los amortiguadores de doble efecto, actuantes en ruedas vienen montados entre el
chasis y el tambor de la rueda.

Dulcifican los esfuerzos bruscos de la circulacién, tanto en el sentido ascendente
(Obstaculo en ruta), como en el descendente (Oquedad en ruta). Son de gran
ayuda para tomar curvas, y hacen més estable la suspension.

Los amortiguadores vienen ajustados al peso de la caravana o autocaravana.

AVISOS DE PELIGRO USO Y MANTENIMIENTO
Revisar el desgaste (Si es menor de 3 mm.
Nunca deben situarse personas debajo \ en la hendidura o tacos de rodadura, ha de
o cerca anfes, durante y después de sustituirse]. Revisar el envejecimiento (Esfrias
cambiar una rueda a nuestro vehiculo. en las gomas). Si presenta deformaciones

ha de ser reemplazado. Revisar el par de
apriete de los tomillos, sobre todo entre los
primeros 100 y 500 km del recorrido.
(Max. 110 N. Para llantas de 13 “. Y 120
N. para llantas de 14".) Para llantas de
aleacion el par de apriete de 120 N.
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Para extraer una rueda, en las caravanas se puede usar la misma manivela de bajar las 4 patas de nivelacién de la
caravana, cuya medida del tornillo hexagonal es 19 mm. Para llantas de aleacién dicha medida es de 17 mm, por tanto la
maneta de ruedas no es vélida para los tornillos cénicos hexagonales de 17 mm.

Debemos estacionar en terreno plano. Posteriormente dejaremos el freno de mano puesto y en autocaravana pondremos la
primera marcha (o posicién parking en cambios automdticos si procede). Para la caravana debe usar las patas niveladoras.
Debe usarlas progresivamente en las 4 esquinas. Si levanta una pata de una sola esquina puede dafiar el chasis de la misma
y procederemos a aflojar los tornillos de la llanta un par de vueltas (sin extraerlos).

Acto seguido seguiremos levantando el vehiculo hasta que el neumdtico deje de ejercer contacto con el suelo, entonces
procederemos a aflojar del todo los tornillos y extraer la rueda. Ahora sélo nos quedard proceder a colocar la rueda nueva
y apretar los tornillos en cruz (apriete de seleccién cruzada). Una

vez hayamos bajado el coche por completo reapretaremos los tornillos hasta el par de apriete indicado por el fabricante.

Como usar el kit de reparacién de pinchazos. La reparacién répida de un neumdtico (Fix & Go) consta de un compresor,
cartucho de sellante y tubo conector a la vélvulas de la rueda.
Accionando el compresor empieza a entrar en el neumdtico los 250ml. de sellante. Una vez reparado no exceder los

80km/h.

6. 2 Estructura exterior.
6.2.1 Ventanas.

Son de policarbonato (PMRA). Formando cdmara de aire aislanteinterna; por su
doble placa. La plancha exterior tintada, y la plancha interior transparente. Son
abatibles, mediante bisagra en la parte superior. Y ajustables en su radio de
apertura, por sus compases de abertura automdtica.

Para proceder al cierre, se ha de llegar a su méxima apertura (hacia arriba), con
ello se desbloquea el automatismo; bajando totalmente la ventana y cerréndola
mediante los pasadores que vienen fijados en el marco. Existen dos posiciones en los
cierres de las ventanas. Uno de ventilacién (Pasador mas externo), y otro de cierre
de circulacién (Pasador mas interno), que presenta el cierre hermético. Asi mismo las
claraboyas del techo no son herméticas, ya que por normativa permiten la
ventilacién en su posicién cerrada para regeneracién del aire y ventilacién del
habitéculo. Para salida de gases. En circulacién deben llevarse siempre cerradas.
Para comprobar el ajuste de la ventana con la goma perimetral, se puede utilizar un
papel. Se trata de intercalarlo entre la ventana y el perfil de caucho perimetral.
Cerrar al segundo separador. Si estiramos y el papel ofrece resistencia, la ventana
ajusta bien en todos su perimetro.

Limpieza las ventanas: serdn limpiadas exclusivamente con agua y jabén neutro.
No se pueden usar jabones de uso corriente, ni los fabricados en base de
hidrocarburos o alcohol (puede alterar la transparencia). No usar aerosoles en
proximidad a las ventanas, pueden aparecer aureolas o manchas circulares.

USO Y MANTENIMIENTO

Por la poca dureza del Poli carbonato,
se recomienda para su limpieza el usar
abundante agua. [El polvo puede rayar.],
y una gamuza extremadamente limpia.
No sacar el polvo en seco. Si existiese
rayada, esta se eliminard mediante
pulimento vy disco de lana.
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6.2.2 Perfiles de Aluminio.

Existen diferentes tipos, segun su utilidad y destino.

Perfil aluminio romo perimetral.

Sirve de unién entre los paneles del techo, y de las paredes laterales. Este tipo de
perfil, Gnico fabricado para las caravanas ACROSS CAR, esta concebido para
obtener méximas resistencias.

Se trata de un perfil invertido respecto a los Standard, la ranura para deslizar el
avancé se encuentra en la parte interna, mientras que la parte externa ofrece con
sU curva una mejor resistencia a pequefios golpes. Ofrece un brazo de resistencia
superior, para los esfuerzos que recibe del avancé (carga de viento).

Perfil aluminio faldén avancé: Situado en la parte baja, dispone asi mismo de
ranura, para deslizar el faldén del avancé. Perfil aluminio bisagra ventanas.
Sirven de soporte de las diferentes ventanas, a la vez que por su disefio, disponen
de la parte hembra de la bisagra, para la apertura de las ventanas (que
incorporan en su parte superior otro perfil de aluminio macho.).

Perfil Pittsburgh: Se encuentra en la parte central de las paredes exteriores. La
plancha de aluminio superior incorpora un pliegue para alojar la plancha inferior.
Dicho perfil elimina las perforaciones del posible perfil unién para realizar dicho
solape.

6.2.3 Accesorios de exterior y plasticos.

Todos los elementos exteriores (igual que el frontal delantero) llevan un protector
que actia frente los rayos UVA para que estos no se degeneren. Los carters de
pldstico actian como protectores de los pilotos de iluminacién y sefializacién. En la
parte superior encontramos las claraboyas y aireadores los cuales tienen como
funcién principal la circulacién de aire (por normas de seguridad) y facilitarnos la
entrada de luz exterior durante el dia. No olvide que no se puede tapar la
ventilacién de estos elementos y que durante el viaje estos deben permanecer
cerrados.

USO Y MANTENIMIENTO

No necesita ningin cuidodo especial. Su
limpieza puede englobarse con el exterior
de la caravana.

6.2.4 Puerta exterior/portones.

La puerta exterior viene fabricada con los mismos elementos que la pared exterior: Sdndwich de aluminio o poliéster +
poliestireno expandido + panel pléstico o tablero interior.

Normalmente se realiza en dos hojas para la caravana o autocaravana (la superior puede actuar a modo de ventana).

Al cerrar la hoja inferior, queda la abertura superior, que viene a ser una ventana adicional. Acostumbra a tener una traba
entre ambas hojas, que también es obligatoria en caso de

emergencia.

Ademés de la puerta, otros elementos usan la misma llave para poder abrir sus respectivas cerraduras, como el portén del

cofre delantero.
Encontraremos también el mismo sistema para el portén de acceso al depésito del inodoro, etc.
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6.2.5 Frontal delantero/cofre delantero sobre lanzas.

El frontal de la caravana acostumbra a no ser como el resto de aluminio
o poliester. Normalmente para favorecer la penetracién dindmica (Cantos
romos, spoilers en parte baja, menor peso,...) viene realizado en ABS
(Acrilonitrilo Butadienol Estireno); con una pelicula exterior de PMMA
(Polimetacrilato de metilo), encargada de proteger al ABS de los rayos
UV; (El ABS puede cambiar de color por los rayos ultravioletas).
Normalmente viene integrado en la carroceria, y en su parte interna viene
igualmente aislado térmicamente.

El cofre delantero se encuentra detrds del frontal, mediante portén
asistido en su apertura se accede.En su interior se alojard la bombona de
gas, depésito de agua, y demds enseres de la acampada. Dispone de
ventilacién por la normativa del gas.

Todo el interior del cofre delantero, en las caravanas ACROSS CAR, viene
forrado en aluminio - poliester.

Asas de tiro: La caravana dispone de cuatro. Dos delanteras, y dos
traseras. Estdn concebidas para la movilidad en el aparcamiento, tirando
de ellas podemos posicionar el remolque vivienda en su lugar. Pero se
insiste en: No empujar o tirar de la caravana desde su cofre delantero.
(Empujando lateralmente al cofre de ABS, y no por sus asas de tiro, los
Kilopondios de esfuerzo lo soporta en pldstico o ABS). Podria seccionar
por el esfuerzo decortadura la plancha de ABS-PMMA ).

RECOMENDACION
4 Conviene circular con la caravana, sin
pesos en el cofre delantero. (Incidenen el
‘ peso en bola del enganche]. Con los
L =—\ /  depdsitos vacios, y con enseres livianos de
1 T peso

6.3 Mobiliario Interior.

Los tabiques de separacién internos no son macizos, el que sean huecos permite un gran ahorro en peso. La parte interna
del aseo llena un recubrimiento de PVC, impermeable al agua.

Los cajones son de pléstico para aligerar peso, ademds hay que tener en cuenta que su funcién no es soportar peso, ya
que es un elemento mévil y se encuentra elevado del suelo. Todos los altillos y cajones vienen habilitados para colocar en
ellos elementos livianos tales como cubiertos, ropa, papeles u otros enseres de uso necesario.

Los somieres que encontraremos en las camas fijas son de lama semi-ancha y son iguales a los que podemos encontrar en
nuestros hogares.

Las puertas de mobiliario siguen la misma idea que el resto para asi aligerar el conjunto. No es, por tanto, sorprendente
que en todos nuestros vehiculos el centro de atencién de estudios se sitGe siempre en los pesos, la distribucién de los mismos
y los elementos y métodos empleados para conseguir un vehiculo préctico y ligero a la par que seguro en circulacién.

Siguiendo esta linea encontramos los termomoldeados de los aseos, los cudles son de materia pléstica para aligerar e
conjunto, ofrecer flexibilidad y resistir el paso del tiempo con el contacto del agua.

Las mesas siguen la misma norma. Son ligeras gracias al método de prensado al vacio de los componentes. Las mesas
tienen la peculiaridad de usarse como tales y a la vez como base para una cama. Esto es gracias a su pata de dos
posiciones.
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Las mesas con carril deslizante Gnicamente deberemos sacarla
levantando la misma hacia arriba (con cuidado de no golpear en ningdn
otro elemento) y posicionarla en el otro carril después de pulsar el botén
en la rotula de la pata para cambiar la altura de la misma (plegada o
estirada) En la posicién plegada queda formada la superficie de una
cama.

Las mesas con pie automdtico tienen una palanca que al accionarla libera
el muelle para situarlas en la posicién superior o inferior.

RECOMENDACION

No circular con elementos en el plato de
ducha. Esos pesos en circulacion lo puede,
dariar e incluso romper.

6.4 Telas y accesorios de interior.

La goma-espuma interior tiene una densidad media de 25 kg/m? en los
asientos por este dato se identifica la dureza de los colchones.

Todos los colchones de los asientos de los comedores tienen la
peculiaridad de poder ser transformados en un colchén para la posicién
cama mediante un sencillo puzzle. Para esta funcién los respaldos nos
servirdn para colocarlos a modo de reposapiés y cabecero. Para que la
estructura de los colchones sea estable durante un descanso es
recomendable poner siempre las piezas pequefias contra la pared, en
caso de ponerlas en un borde estas pueden caer al suelo durante el
suefio.

USO Y MANTENIMIENTO

Debemos desmontar las fundas de los colchones
para lavarlas después de su uso. Estas se pueden
desmontar mediante cremallera.

Durante los viajes es conveniente dejar la mesa y los colchones en modo
cama para evitar oscilaciones en ruta. Las puertas separadoras son
fijadas mediante una cincha que queda sujeta por clips de presién. Las
mosquiteras y oscurecedores vienen en formato cassette para su recogido
automdtico. Sélo hemos de tener en cuenta que estos funcionan mediante
un muelle, para lo cual hemos de tener cuidado para no forzarlo.

Cogiendo el tirador que se encuentra en la parte central podemos bajar
uno de los dos rollos (oscurecedor o mosquitera) hasta la posicién
deseada donde empujaremos ligeramente hacia el interior. Hemos de
tener en cuenta que las posiciones vienen preestablecidas por los carriles
laterales. Para liberar el rollo y recogerlo en la posicién superior debemos
presionar hacia adentro de nuevo el tirador central y acompafiarlo hasta
la parte superior para que este no golpee el cassette.

26 ACROSS CAR




Manual de usuario

6. 5 Electricidad.
6.5.1 Cables electricos.

Todo el cableado se realiza en cobre, recubierto de un aislamiento pléstico o funda
exterior. La instalacién viene determinada por la energia a 220V, por la de 12V alterna,
y por la de 12V continua.

La conexién a 12V al coche debe realizarse siempre a través de una clavija de conexién .

de 13 pins. La clavija es la homologada para el correcto funcionamiento de su 5 ' g
remolque. La instalacién en su coche de dicha conexién debe ser realizada por un taller § A
especializado (teniendo en cuenta que una caravana dispone de més conexiones I .
cableadas que un simple remolque, por ejemplo la conexién de bateria directa para el F ‘._k‘gﬁ y
frigorifico). La instalacién de la bola de enganche debe ser revisada periédicamente por . e .
su instalador. =

6.5.2 Acometida general a 220V.

Estd ubicada en una caja con tapa que se encuentra en la pared exterior, donde llega el suministro de 220V Esté alimentada
el transformador que esta la distribuye a 12V con un mdximo de 170W para iluminacién y bomba de agua ( la bomba de
20W funciona con corriente continua a través de una puente rectificador).

6.5.3 Diferencial, transformador, diodos,....

La caravana dispone de un Interruptor Diferencial (I D), que protege los circuitos y evita ser electrocutado. Todos los
vehiculos ACROSS, incorporan un I D de 25 A, para la instalacién de 220 V. Por ello el consumo total queda limitado
5500W El Protector de Alta Sensibilidad con sus 30 mA previene de las descargas, por los posibles contactos accidentales.
Para comprobar basta pulsar el botén T, y la instalacién se desconecta. La toma de tierra viene dada inicialmente por el
cable de acometida de 220V de la caravana, cuando es enchufado a la instalacién del camping. Todos los elementos
metdlicos, asi como los electrodomésticos vendrén con dicha foma. Existen asi mismo las tomas: de tierra en 220V y de masa
para 12V en la estructura de la carroceria. El condensador sélo serd necesario para las tomas de 12V en su méximo
potencia (parte superior de la curva sinusoidal de la corriente). Estd previsto para truma —Boiler, frigorifico...
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PLANO DE INSTALACION LUCES EXTERIORES CON CLAVIJA 13 PINS

PIIQIAPE 13

@ O\ NUMERACION VISTA
\&/ 7= POR DETRAS
; @, :
| ) |
5/ . 3 1. AMARILLO Tmm - Intermitente izquierdo
‘/' NEGRO | MARRON \‘ \_ @ a3 / 2. AZUL 1mm - Anfiniebla
_ IZQUIERDA | DERECHA ~— 3. BLANCO 2,5mm - Masa contactos 1 a 8
4. VERDE 1 mm - Intermitente derecho
5. MARRON 1 mm - Posicién + matricula DERECHA
@ 6. ROJO 1 mm - Freno
o
5 7. NEGRO 1 mm - Posicién + Matricula IZQUIERDA
2 8. VIOLETA 1 mm - Marcha atrds
<
& 9. AZUL 1 mm - Positivo interior
>
V] 10-11-12 -Libres
Z
%( 13. GRIS 2,5 mm - Masa contactos @ a 12
POSICION N NEGRO MARRON <~ POSICION
DELANTERA () <) DELANTERA
z z
2 S Q2
%2}
<! . O | S
Z oz oz o
R AN
< < <
a o o
©) ©) ©
©) o O
oz oz (=4
T AZUL (2,5) BLANCO (2,5)
L ROJO
BOMBA o REGLETA =
AGUA s COCINA R
N
<
FRIGO
AN NEGRO MARRON N
( ) GALIBO
GALBO Y%
CAJA
9 > z z
O = O S 5 o © n ©
0] < ) = S o = o =~ o
< <
% <§( % 8 g > 9 = § =
AN < <N AN <N A AN AN
R XXX X RNR XX X
o
g 9]
N " a
3 o z = p: z = 3
8 = ©) [} % 6) S 8
e E 9 2 £ S 2 2 E
< = P2 i vz < [iw} 23 <
= Z Q & < = & Q Z =

28 ACROSS CAR




Manual de usuario

CENTRALITA CARAVANA “NORDELECTRONICA NE213”

TERMINALES DE CONEXION

____OBLANCO
i 6 mm?
Bateria
( Puente \ auxiliar
BLANCO |
) . - Cables
O TP [eacs
NEGATIVO ;—O BLANCO
Puente 2,5 m,m?
AZUL Bateria
+ F5 F4 F4 F3 F3 F2 F2 F2 SF EE—B1 B2 vehiculo
POSITIVO
: y < P
ol <« z| 3 oo AZUL
Z ol & © . 2
= <§£ sl O & 4 <« a ; 6 mm
NN i o1 o 2 = e : Bateria
5 5 2| 2 el & % z : auxiliar
\ AZUL
CAMA COCINA | BOMBA | FRIGO 2,5 mm?
g Bateria
AVANCE ASEO +FRIGO FRIGO vehiculo

Carga bateria
auxiliar con
vehiculo en
marcha

.~ -

Imm? - Sefal de carga bat. auxiliar (fusible TA)

J25 )23 J21 J19 J17 J15 J13 J11 J9 J7 J5 J3 i
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PLANO DE INSTALACION CARAVANA CON ALIMENTADOR Y PUENTES DE DIODOS

Acometida: 2,5 mm?
Distribucién 220V: 1,5 mm?
Distribucién 12V: 1mm?
Toma de tierra: 2,5 mm?

20W 20W

OO

COLOR CABLES
Marrén: FASE
Gris: FASE (de inferruptor a carga)
Azul: NEUTRO
Amarillo/Verde: TIERRA
Rojo: POSITIVO 12V
Blanco: NEGATIVO 12V
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SHUNT NE 185/NE 148

~
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JP11: CONTROL PANEL
4-pole connector to connect the control panel with
the cable provided.

JP9: TANKS (S1)
1. NEGATIVE

2. 1/3 drinking water tank S1
3. 2/3 drinking water tank S1
4. 3/3 drinking water tank S1
5- 3/3 recycle tanks S3

6. NEGATIVE

JP8: RECYCLE TANKS S2
1. NEGATIVE
2. 1/3 recycle tanks S2
3. 2/3 recycle tanks S2
4. 3/3 recycle tanks S2

JP7: RECYCLE TANKS S3
1. NEGATIVE
2. 1/3 recycle tanks S3
3. 2/3 recycle tanks S3
4. 3/3 recycle tanks S3

JP10: AMPEROMETRIC SHUNT
(Not run from the NE152/NE188 control panel)

JP2: LIGHT OUTPUT (BLACK)
1. NEGATIVE
2. NEGATIVE
3. LIGHTS_1 (+) (F5 15A)
4.LIGHTS 2 (+) (F6 15A)

JP4: FRIDGE OUTPUT (WHITE)
1. NEGATIVE
2. Gas ignitin power supply (+) (F7 10A)
3. Fridge output (+) activated by relay (F2 20A)
4. Direct fridge output (+) (F2 20A)

JP6: D+ INPUT, POWER MAINS ON
1. D+ input from alternator
2. POWER MAINS ON input from battery charger

Additional connections on shunt version NE185

JP13: D+ CONTROL INPUT, SIDE MARKER
1. n.c.
2. D+ negative control input (CO36L1A -2)
3. +Key input (CO36L1A-13)
4. Side Marker negative control input
(CO36L1A -11)

JP5: POWER OUTPUTS

9. Heater ignition (F7 10A)
1,4,5,7,8. Ignition (F9 10A)
12. PUMP output (+) (F7 10A)
6. External light output (+) (F8 5A)
23. Courtesy light output (+) (F8 5A)
10. output d+ (max 1A)

1. output step in (max 1A)

JP3: STEP OUT, TRUMA (RED)

1. NEGATIVE

2. NEGATIVE

3. STEP output (+) (F3 10A)

4. Webasto / Combi output (+)  (F4 20/10A)

JP16: PREPARATION OF SOLAR PANEL (GREEN)
1. NEGATIVE
2. Ignition (F7 10A)
3. Service BATTERY (F3 10A)
4. Auto BATTERY (F2 20A)

JP1: NEGATIVE
1.2.3.4.5.6.7.8.9: NEGATIVE

J1: AUTO BATTERY INPUT
1,2. NEGATIVE
3. Input + AUTO battery (B1)

4. Input + AUTO battery (B1)

J2: SERVICE BATTERY INPUT

1,2,3,4. Input + SERVICE battery (B2)

J4 : D+ OUTPUT
Positive output (max. 0.5A) to activate all charges
operating with engine running (e.g. fridge AES,

aerial entry, discharge valves, etc.)
COUPLER RELAY ENABLING

When the bond is removed the shunt no longer
couples the batteries with the engine running.

J5:

JP15: Side Marker right output
1. Side Marker dx output (+)
2. NEGATIVE

JP14: Side Marker left output
1. Side Marker sx output (+)
2. NEGATIVE

(F1 5A)

(F1 5A)
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REGLETAS DE CONEXIONES ELECTRICAS CARAVANA
REGLETA ALTILLO COCINA
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Los leds son la nueva generacién en la iluminacién. Cambian de intensidad luminosa, de diferentes colores, consumo
reducido. Mds duracién transmite menos calor... han hecho la gran guerra a la bombilla incandescente y las halégenas.
Con la tecnologia LED se juega con dos pardmetros: La luminosidad y la temperatura del color. Una cocina lleva una
iluminacién fria (tono azul violeta) y una temperatura 8000° Kelvin. Para el salén una iluminacién caliente y 3000° kelvin
una lampara LED dura 15 veces més que una bombilla clésica.

6. 6 Aguay Gas.
6.6.1 Tuberias, bomba de agua,valvulas y accesorios del agua.

El agua doméstica viene suministrada segin la normativa, con uncaudal de 10 litros por
minuto. Para la caravana normalmente viene con una bomba sumergible que funciona a
12V (corriente continua). Se acciona mediante contactores eléctricos, es centrifuga.
Siembre estédn sumergidas por ello en la hibernacién conviene vaciar el depésito de
agua. Las bombas aereas, automdticas de membrana estén instaladas externamente al
depésito de agua: Hace poco de mds ruido por el efecto “caja de resonancia” ya que
estdn dentro de un cofre. Son automdticas por detectar una baja de depresién del
circuito (Preostato)Que hace arrancar la bomba la presién a la que trabaja es 2.4 /2.8
bars.

RECOMENDACION

Las lémparos halégenas generan mucho calor,

por ello deberemos situarlas a 50 6 60 CMS. de
‘ las personas u objefos, en prevision de que no
= = lesafecte. O a una distancia prudencial de la
luminaria. Este fipo de luz no esta indicada para
lecturas prolongadas, trabajos en ordenador, ...

6.6.7 Gas y componentes.

El gas es una de las alternativas energéticas més perfectas. Es la mejor energia para
el medio ambiente y unas de las mds econémicas para el usuario. El gas es mejor, y
mucho més econémico que la electricidad. El Gnico inconveniente es que se tienen
que extremar las precauciones durante su manipulacién, ademés de pasar las
inspecciones o revisiones de su instalacién. El carbén, lefia y petréleo contaminan
mucho. La electricidad tiene costes elevados, y para obtenerla produce ciertos
problemas con el medio ambiente. Conviene resefiar que el gas butano por debajo
de 0 °C se hiela. Para el Camping-Nieve el utilizar propano es lo més usual.
Congela por los -32 °C.los reguladores de presién son para butano de 28
milibares.Y para propano de 37 milibares.

Las bombonas de gas han de funcionar en posicién vertical. La posicién horizontal
impediria la salida del gas, por obstruccién de su salida al estar el gas licuado. Una
buena combustién de gas (con oxigeno),se realiza con una llama azul, y desprende
diéxido de carbono CO,,.

Una mala combustién de gas (poco oxigeno), se realiza con una llama anaranjada,
y desprende monéxido de carbono CO. (inoloro y téxico). Por ello se ha de vigilar
las tuberias de acometida, las de salida de gases de combustién.

Inspeccién periédica de la instalacién — comprobando la ausencia de fugas de gas,
en los tubos, conexiones.

El gas de petréleo licuado (GPL) es ofra alternativa para la utilizacién en
autocaravanas. Su composicién 55% butano y 45% propano, sus grandes
capacidades su llenado répido y ubicacién bajo el pavimento, lo hace una opcién
muy interesante. Existe un limite de llenado al 80% (UN / ELE/ 67-01), El depésito
presurizado LPG puede pasar los controles técnicos de certificacién, ademds tener
una durabilidad limitada (en Italia ha de ser sustituido a los 10 afios) y una presién
de prueba (30 bar).

i 30 mbar
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Existen unas ventilaciones estdticas, de entrada y salida de aire.Una(s) en la
parte baja o pavimento, y otra (s) en la parte alta

o claraboyas situadas en el techo. Esas ventilaciones estén previstas para
una renovacién constante del aire y aportacién de oxigeno al habitéculo.
Con la claraboya cerrada y por una segunda abertura sale el aire caliente,
que asciende por efecto del calor. Por la parte inferior entra el aire nuevo del
exterior (bajo el pavimento) aportando la renovacién de oxigeno. Se
recuerda que en ningln caso debe cerrarse ninguna de esas ventilaciones.
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(También si hubiera una pérdida de gas, al ser este més denso que el aire, saldria al exterior por la abertura de la

ventilacién inferior).

Ante una duda o sospecha de averia en la instalacién:

- No abrir los aparatos eléctricos (Llave de la luz).

- No acceda con cerillas, o mecheros. No fumar.

- Abrir totalmente todas las ventanas, a fin de ventilar al
méximo la dependencia.

- Que estén cerradas todas las llaves de paso, empezando por
la de la bombona.

- Llamar a un instalador cudlificado o empresa para revisar y
reparar la averia.

USO Y MANTENIMIENTO

Cambiar la goma de la acomefida de la
bombona a su vencimiento (En los tubos indica
su caducidad, normalmente a los cinco afos).
Revisar el estado de las llaves de paso, asi
como del regulador y si es necesario usituirlos.
Segin la normativa vigente (R.D. 9 9/20006),
de 28 Julio.2006. la instalacion ha de  ser
revisada por un ente u organismo competente
en gas, para su funcionamiento idéneo.

6.6.9 Grifos, Duchas, ...

Han sido dimensionados para la baja presién del agua sanitaria,habida cuenta de la poca disponibilidad de sus depésitos.
Han sido fabricados con materiales muy distintos pata optimizar su rendimiento, conviene por tanto ser precavidos tanto en

SU USO como en su mantenimiento.

RECOMENDACION

Cerrar siempre las llaves de paso, cuando no
se utilice la instalacion. Exise la de o
bombona (General), y una llave para cada
electrodoméstico. Cerrar la llave general de
paso de la bombona de gas, para circular con
la caravana. (Para esos casos el frigorifico ha
de funcionar a 12V). Respete las rejilas de
ventilacién.  No taparlas. En el pavimento
existe una normalmente baijo el frigorffico.

Unos funcionan mediante contacto electrénico (caravanas) mientras otros por caida de presién (autocaravanas).
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6.6.10 Depositos de agua.

Dependiendo del modelo, existen diferentes capacidades. Utilizar en su llenado
agua potable.

Dependiendo del tamafio del depésito usaremos una bomba sumergible (para
depésitos pequefios) o una bomba externa (para depésitos grandes de 100L por
ejemplo). No beber agua estancada.

Recomendamos limpiar el depésito, antes del llenado.

La ausencia de agua, ante las heladas, previene de roturas del circuito. Vaciar los
circuitos para temperaturas bajo 0 °C.

USO Y MANTENIMIENTO RECOMENDACION

No dejar agua estancada en los depésitos para
periodos superiores a 10 dias. En prevision de la
formacién de algas.  Se eliminarén con lejia,
detergentes; pero son de dificil erradicacion.

Vigilar las posibles fugas de agua. Cada dos afios
repasar las juntas y en caso  de deterioro sustituirlas.

6.7 Electrodomésticos.
6.7.2 Cocina y horno

Antes de empezar a usarlo debemos leer el manual facilitado por el fabricante del mismo. Alli encontraremos la
informacién completa al respecto.

Las encimeras de la cocina son con tapa, lo que nos facilitara su limpieza, nos habilitard més espacio cuando no la usemos
y ademds nos brinda una estética mds agradable.

El horno, también de gas, nos permitira cocinar un sin fin de platos alli dénde nos encontremos. Tiene una gran capacidad
(33 litros) y conviene no tapar las salidas frontales del mismo puesto que son necesarias para su ventilacién. Asi mismo la
parte trasera también dispone de una rejilla para este propésito.

USO Y MANTENIMIENTO RECOMENDACION

i /] . - .
Nunca cocinar con la fapa cgrrodo/, puesio que no Debemos mantener siempre limpia nuestra cocina y
es una encimera elécfrica o virocerdmica. Siempre
abriremos las ventonas antes de su uso y su nuestros alimentos.

‘ homo puesto que es dlli donde prepararemos

corespondiente llave de gas.
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6.7 .4 Frigorificos.
O > —— |

Antes de empezar a usarlo debemos leer el manual facilitado por el fabricante del mismo. Alli
encontraremos la informacién completa al respecto.

Ciertos frigorificos de absorcién no funcionan perfectamente si su inclinacién sobrepasa los 4°C.

Un frigorifico, dependiendo de las temperaturas y de su volumen, acostumbra a consumir entre 200

y 300 g de gas por 24 horas de consumo continuado.

En caso de temperaturas ambientales muy elevadas recomendamos desmontar las rejillas exteriores

para facilitar la permeabilidad del aire fresco con el calor en la absorcién.

La mayor eficiencia y potencia de los mismos se obtiene utilizando los 220V. El gas debe usarse sélo

en acampada libre (cuando no hay disposicién de 220V) y los 12V Gnicamente mientras estemos

en circulacion. . .

USO Y MANTENIMIENTO RECOMENDACION

Durante los desplazamientos hacerlo funcionar sélo

a 12V. Nunca en circulacion elfrigorffico se

conectard a gas.  Evitard riesgos mayores en caso

de accidente. Una vez acampados y durante unas

femperaturas  de  calor  exremo, hay  ciertas

[ recomendaciones que hay que seguir para su
correcio funcionamiento. La nevera puede mejorar
su rendimiento mediante el aumenio de ventilacion
de su parte frasera. Esio se puede conseguir
insialando unos  ventiladores  adicionales en  las
rejillas.

Debemos desmontar las rejilas troseras de la
nevera una vez al afio para hacer una limpieza del
polvo y suciedad acumulados en la parte trasera.
Esto es necesario para poder hacer funcionar
coreciamente €l quemador de gos. Si no se
realiza una limpiezapodemos obtener una mala
combusfion o podemos fener problemas  para
poder hacer funcionar el chispero, dado que el
polvo puede impedir que este haga la ignicién.

6.7.7 Inodoros.

Antes de empezar a usarlo debemos leer el manual facilitado por el fabricante del mismo. Alli encontraremos la
informacién completa al respecto.

RECOMENDACION

No vaciar el contenido del casete quimico,
directamente a una fosa séptica. En previsién de no —_— -
destruir la fauna bacteriona de la fosa. i

RECOMENDACION | " )

| | 22LMm

No vaciar las aguas residudles de cualquier fipo en Wy oy
las clcantarillas, tampoco en la naturaleza. Para los \ /LA y
contenidos  del inodoro, se vererdn en los P . '
estaciones de servicio de los campings o en las B00mmM ; z

instalaciones de evacuacion previsias para fal fin. . !
RECOMENDACION Y I/ 500mm

!

No necesariomente se ha de vaciar el casefe

cuando esté lleno. Como medida sanitaria e - Ja5mm
higiénica, es mejor pariir con el casete limpio. e
Después del vertido, aclarar con agua limpia el

casete.
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6.8 Materias primas.

6.8.1 El aislante termico.

El poliestireno expandido, es el aislante térmico por excelencia. Suele utilizarse en diferentes densidades (cohesién o dureza
inferna). Se ubica en el interior de todos los paneles séndwich (paredes, suelos, techos). Un aislamiento térmico es esencial,
que el habitéculo disponga en su totalidad de aislante, es la forma mas répida de ahorrar energia y dar répidamente un
buen confort.

6.8.2 Tableros aplacados.

La parte interna de las paredes exteriores, asi como tabiques, muebles y demds vienen realizdndose con tableros
contrachapados de madera. Suelen ser de espesores entre los 3 mm y los 12 mm. Y acostumbran a estar aplacados
mediante un papel decorado e impregnado de barniz (parte decorativa vista). En los elementos donde puede haber
concentraciones de humedad (aseo, techo,...) esos mismos tableros acostumbran a estar recubiertos con unas laminas de
PVC en lugar de papel impregnado.

Conviene recordar que los tabiques estan formados por un marco perimetral de madera, y dos tableros de 3mm a cada lado,
quedando el interior hueco.

USO Y MANTENIMIENTO

Para proceder a la limpieza de paredes  fabiques,
se reclizard con agua jabonosa, no incidiendo en

presion y tiempo de lmpieza en los fableros
recubiertos de papel.

Siendo mas resistentes los recubiertos de PVC
(Cloruro de Pdlivinilo), pero para esfos no ufilizar
disohventes. [Eliminarian el decorado que viene
impreso en el PVC].

6.8.3 Poliéster y aluminio.

Las planchas de poliéster; estan compuestas:

Por haces de hilos de fibra de vidrio (roving), agrupados longitudinalmente y resina de poliéster o resinas de éster de vinilo.
(Formando una cadena de po|iéster con: dialcohol, didcido, estireno monémero y disolvente).Existen q|gunos aditivos
tixotrépicos (po|vo de silice, carbonato cdélcico, talco, ...), que sirven para espesar la resina. El ge|-coct, acostumbra a ser
un gel parafinado que se utiliza para dar el color.

6.8.4 Siliconas, masillas, butilos, ...

La resina de silicona, es un elemento muy conocido en todas las industrias, se trata de un producto a partir del silicio y gas
monoclometano,formando un producto eldstico y adherente. (Las que desprenden dcido acético en su curacién, son las de
mayor uso). No es utilizado normalmente en el montaje de caravanas por su inestabilidad y répido envejecimiento.

El sellador caucho butilo, es un monocomponente pastoso, de poco contenido en disolvente (olor a gasolina), por ello tiene
poca contraccién de volumen. Que es usado para uniones desmontables (Claraboyas, bajo perfiles de aluminio exterior,
...). Su gran virtud es la de “no secado”, buena resistencia al envejecimiento; que lo hace ser estanco ante los movimientos
por dilataciones térmicas.

USO Y MANTENIMIENTO USO Y MANTENIMIENTO

limpieza del poliéster. Los partes exteriores. (GRP en

planchas para loterales o techo), pueden utilizarse
defergente comdn para vehiculos. O bien, utilizando
ono los siguientes materiales:

* Acefona: No.  (Pero se puede usar, pasando
unfrapo muy brevemente).

* Alcohol:Si. - * Benzol:No.  * Gasdlina:Si.
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Para refirar el butilo sobrante o que ha rebosado.
Bien se puede adherir a ofra parte de bufilo que
haya evaporado disolvente [Bola), bien con cinia de
papel adhesiva.

Conviene revisar siempre que fodas las junias esfén
bien cemradas v selladas con bufilo.
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6.8.5 Paneles sandwich y otros.

Las paredes, suelos y otros elementos de la caravana, se realizan en paneles de una sola pieza, mediante la unién intima
de los elementos que lo componen.

Una pared exterior se fabrica con diversos materiales (plancha de poliéster, poliestireno expandido, tablero contrachapado,
listones de madera, pletinas,...), que independientemente no tienen resistencia; y que unidos entre si mediante cola y
debidamente prensados hacen del resultante un nuevo panel auto-resistente y de gran ligereza.

En el interior de los paneles, se van ubicando diferentes anclajes para que posteriormente se puedan arriostrar a ellos,
tabiques, colgadores, estanterias,... Una vez montado tipo mecano entrelazado, hace del conjunto un elemento de un
elevado monolitismo estructural.

6.9 Accesorios opcionales.

En nuestros vehiculos existe la posibilidad de instalar varios elementos opcionales los cuales
nos darén un mayor confort, nos facilitarén nuestra convivencia y nos haran disfrutar, en un
mayor grado, nuestras vacaciones al aire libre. Dentro de este catélogo ACROSS CAR le
brinda la oportunidad de instalar las mejores marcas del mercado. Todos los accesorios
instalados deben ser revisados por su instalador y/o concesionario, tienen una garantia
propia y antes de su primer uso es necesario leer el manual de instrucciones del propio
accesorio.

6.9.1 Calefacciones y aire acondicionado.

Antes de empezar a usarlo debemos leer el manual facilitado por el fabricante
del mismo (alli encontraremos la informacién completa al respecto). Las
calefacciones normalmente vienen alimentadas por gas (butano o propano) o
gaisoil del deposito de la autocaravana. Son las utilizadas en el Caravaning de
invierno. Su gran ventaja es que rdpidamente alcanzan temperatura intferior.
Las calefacciones funcionan mediante combustién interna. No quema oxigeno
del interior del habitdculo, lo toma del exterior, expulsando asi mismo al
exterior, los gases producto de la combustién, a través de una chimenea. El aire
caliente impulsado en las calefacciones, permite repartir en la parte baja de
toda la caravana el aire caliente. Ello se realiza mediante una turbina y unos
tubos a ras del suelo. Se consigue igualar la temperatura en toda la caravana
o auto caravana. Cuando ese aire no es impulsado queda descompensada la
temperatura  de la caravana. El aire impulsado da una temperatura
homogénea. La calefaccién basada en el gasoil del vehiculo (autocaravana)
representa una doble ventaja ahorra espacio del habitaculo y el de la segunda
bombona de gas. Conviene controlar las temperaturas. (No es necesario estar a
25 °C en invierno, ni tampoco a 18 °C en verano. Seria un lujo, y un malgastado
de energia, innecesario). Un buen control, ayuda al bolsillo y al medio
ambiente. La temperatura éptima oscila entre los 18 °C'Y 20 °C en invierno. Y
de los 22 °C a los 25 °C en verano. Existen varios tipos de climatizadores sobre
todo... como se puede mostrar en las imégenes de la misma pdgina.

RECOMENDACION

Antes y después de hacer funcionar la calefaccion
Ventilar el habitéculo 1520 minutos

No cerrar las ventilaciones estdticas. Por ellas enfra
muy poco frio, estén situadas en la parte inferior
[Pavimento), y en la superior [Claraboyal). Son para
ventilacién permanente del habitéculo.
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6.9.2 Agua caliente.

Gracias al calentador de agua podremos obtener el mismo confort que disfrutamos en casa, por ejemplo a la hora de
ducharnos, lavar, o simplemente en épocas de frio intenso. Existen modelos por electricidad, por gas o por diesel. El eléctrico
es mds simple de usar puesto que basta con encender el aparato a través de un interruptor. Su caudal es de 5 litros y es ideal
para caravanas en estancias de camping. El de gas nos otorgara mayor libertad de uso puesto que llevando nuestra
bombona de gas podremos disponer siempre de agua caliente. Su caudal es de 10 litros y funciona mediante una llave de
gas y su correspondiente encendido electrénico que nos encenderd la llama que genera el calor. Existe también el
combinado de agua caliente y calefaccién, tanto de gas como de gasoil. Combina lo mejor de la calefaccién,y el agua
caliente en un solo aparato (lo que reduce el espacio ocupado) y ademés dispone de mayor capacidad en el depésito de
agua (12,5 Litros) y mayor poder de calefaccién (4.000 W).

6.9.3 Antena TV.

Si queremos disfrutar de nuestra TV podemos instalar una antena que nos permitird recibir nuestros canales favoritos.
Incorpora un amplificador y nos permite recibir canales ahi donde vamos. Existen los modelos: telescépicos y
omnidireccionales. El modelo telescépico nos permite elevar la antena cuando estemos parados gracias a su méstil. Al elevar
la antena hasta 2 metros conseguimos mejorar el punto de recepcién de la misma que a veces es obstruido por érboles o
muros. Este es el sistema direccional, que orienta en la direccién del emisor. El modelo omnidireccional capta en los 360°, y
no precisa de mdstil, puesto que su recepcién es de mayor alcance y de distinta metodologia.

La sefial de recepcién HD puede ser captada por dos tipos de antena, terrestre o satélite.

RECOMENDACION

Debemos fener presente que la anfena es un
elemenio sivado en el fecho vy que sobresale

N respecio a la superficie del mismo. Por fanio es
recomendable circular con precaucién para que la
antena no cdlisione con algin objeto a baja dliura

‘ [arboles, puentes, efc...).

Asimismo deberemos desmontar fambién las varillas
que se enroscan en la misma para mejorar o
recepcion de ondas puesio que en circulacion
pueden sifrir dafios o desprenderse.

6.9.4 Microondas.

El microondas es otro elemento que hoy en dia sélo se puede utilizar mediante el suministro de 220V puesto que su potencia
se sitda en 800W. También incluyen la posibilidad de utilizar el grill. Los microondas de 12V no ofrecen los requisitos
minimos para ser instalados en las caravanas y autocaravanas. Por tanto, deberemos tener en cuenta que para su uso
deberemos tener acceso a un suministro de 220V directo o mediante un generador.

6.9.5 Estabilizador - Caravana.

Gracias a este elemento podremos reforzar la seguridad de nuestra caravana en circulacion. Sus puntos de friccién o
ferodos nos permitirdn suavizar las torsiones generadas por los cambios de trayectoria, cambios de velocidad o movimientos
bruscos por efectos del viento (Laceo). Ademds ofrece la posibilidad de funcionar como antirrobo si se desea, afiadiendo
una cerradura al mismo. Los hay de diferentes fabricantes y para distintos pesos.

Como todos los elementos de friccién no engrasar sus ferodos, o que estos estén libres de grasa.
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6.9.6 Toldos y avances.

Estos elementos habilitardn un nuevo espacio en nuestra caravana o autocaravana: La terraza. Y buscan un bien escaso en
verano: La sombra. Sus telas especiales nos permitiran disfrutar del aire libre en mayor medida, puesto que nos aislaran
térmicamente unos grados y ademds son resistentes al agua. El avancé estd destinado a ser usado en caravana para
acampadas de entre tres y mds dias. La caravana viene preparada para la instalacién de los mismos gracias a su perfil con
carril integrado protegido que hard de perimetro de nuestra terraza. A diferencia del avancé, el toldo nos brinda la
posibilidad de ser disfrutado en estancias cortas o momenténeas gracias a su répido montaje y desmontaije. El toldo viene
con carcasa de aluminio para la proteccién en carretera.

6.9.7 Paneles fotovoltaicos.

Es una de las formas de acumular energia ecolégica, econémica e independiente. Mediante unas placas recubiertas de pilas
de silicio, se transforma la energia del sol, en energia eléctrica, que se acumula en una bateria. Normalmente vienen
acompafiadas de unas baterias acumuladoras, que son las encargadas de devolver la electricidad ante la ausencia del
sol.Tienen escasa capacidad de energia por lo que conviene prever que no podremos disponer de una alta demanda
energética. Las hay de 50W, 75W,100W,... y una placa suele cargar alrededor de 6,7 A/h.

Partiendo de una bateria a plena carga, en verano podemos estar de 5 a 7 dias usando diariamente aproximadamente 4
horas de televisién y el frigo a bajo consumo, en las mismas circunstancias en invierno podemos estar 2 6 3 dias.

La mejor hora es de 11:00 a 15:00h, en esta franja existe la mayor luminosidad solar.

Existen paneles solare rigidos y flexibles, se colocan planos en el techo y no les ha de dar sombra, aunque solamente sea
parcial por algin elemento del vehiculo o ubicacién.

6.9.8 Portabicis, portamotos y soporte rueda.

Los portabicis y portamotos exteriores nos permitirdn aumentar nuestro radio de movimientos una vez acampados. Gracias
a estos elementos podremos transportar de una manera fécil nuestras bicicletas hasta nuestro punto de destino. El portabicis
se instala en la parte delantera de la caravana (encima de las lanzas) y en la pared trasera de la autocaravana. El
portamotos (sélo para autocaravanas) es apto para transportar motos ligeras en la parte trasera de la autocaravana
(mdéximo 120 kg en total).

También se ubica en el garaje trasero.

El soporte de rueda nos habilitard una mayor seguridad en caso de averia (opcional en caravana y de serie en
autocaravana). Nos ahorrard tiempo en caso de necesidad, puesto que nos permitird proseguir nuestro viaje sin esperas.
Este se fija en la parte inferior del chasis y nos sirve para llevarla alojada. Gracias a su mecanismo, podremos guardarla
alli, aprovechar dicho espacio muerto y acceder a ella cuando sea preciso de una manera répida...

6.9.9 Pilas de combustible.

Asegura la recarga de la bateria. Se trata de una tecnologia supersofisticada en la
reaccién quimica entre moléculas de metanol y oxigeno, dentro de una membrana
metdlica. Mediante un regulador de carga que automdticamente alimenta la
instalacién, cuando esta baja de 10, 12, 5 V. Es un sistema de elevado coste que
sélo necesita la ventilacién del agua de condensacion.
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6.9.10 Grupo electrégeno.

Es el aparato ideal para el suministro de energia. Con motores de dos 6 cuatro tiempos y tecnologia inventran suministro

de 1000 W a 3.500 W dependiendo del modelo.
Funciona como cualquier tipo de combustible (gasolina, gasoil, gas butano, gas propano, GPL,...). Todas las marcas buscan
a la contaminacién actstica, desprenden bastante calor durante su funcionamiento por lo que conviene instalar en un lugar

ventilado, también porque usa un tubo de escape que ha de ser orientado hacia fuera del vehiculo y evitar que los gases
expulsados se cuelen al interior mediante alguna ranura o agujero.

43 ACROSS CAR




A58 iy

Across Car S.L.

Algezar,@

Poligono Industrial Tres Hermanas
03680 Aspe (Alicante)

Spain

email: informacion@across-car.es
Web: WWW.ACross-car.es



